The framed rubirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The framred rubrics with bold lines most be compheted

21+ 22 byireight carrlers

.intluding

Tu bt corrpleted en The sendurs own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [rame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N

MRS Tt Yy Ciclamint 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlzge s subfect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Iaternational Carrbzge of goods by road
{CMR)

clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpor international de
marchandise par route [CMR)

Ce Transport est scurmsls, nonobstart toute

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, countryj
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag

4 Place of reeniplof the goods
Lieu et date de Ja prise en charge de fa mac h

Magna PT SpA
dise Via dei Cicl

Nodugno

ini 4 70026

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Plate / Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

03.12.2024

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et ohservations des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 313306

& Marks and numbers

%’mﬂc“[ﬁ,}g&p, pf the -

Elgtithy\stedthatnsoded exp

Signalure and stamp al'th
Slgnature et timbre de tr

Signattre and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues i numéros Nesmmbre des colis Muode d'emballage Niature de b marchandise Mo, Statisligue Poids brut ke Cibiage m?
Del.N/INV. Roference | Cust./int Part N, Qty Uoil No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4055283 716821 8201749571 1 PC 1 [Cartone 77,100
MO1528398-001 fingolo_Renault 0,000
5 7331932 _ 704584 320102850R 1 PC 1  [Cartone 77,100
2510000410-001 ingolo_Renault 68,600
17331833 - .| 704954 320108336R 2 PC 2 artone 154,400,
2510000415-003 ingolo_Renault 137400
Ref to Nr.9 |Fees labe) number UN Number jPackaging Group 19 To ba paid by sender Currency Conslgnee
hom voit  [humero d'epliquatio Numéro UN Group d'wmballage A payer par LUexpediteur Monrain Les destinataine
hod Freigtit/Prix de transporl
IReductioanéductlons
13 Sender’s Instructlons (Customs and other formalitles) |subtotal/scilde ,
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental rxpenses/Frals
' Accassoires
Container No: VartousiDvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursemert
15 Clrectlons as to trelght payment 20 Specbl agreements
Prescription affranchissement ‘|- Conventions partkulldres
Free / Franko h, .
Not free / hon Franeo ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgI‘IO (BARI) 03-1’272024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
I ponte 0 por conta dol mintente e7555ea
M mac

[Z5 Tnformation ta detemine tha tanH -emoval with bardes eradsings {T/
Froin To km PaletrSender / Expediteurfes palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Nun'l_f_( Na exhange Aumber No exchange Txchang
Zurg-2allel HENRS
o pallet [3
—|Smplw pallet el m palet

|

28 Cartiers contractor L

e — Recelver contimation / date / signature DI i ]

27 OIF, Charaeistic Lodd cavutity i1 KG / /slgn rhuer contimation/ date / slgnature

Car

Traller

Used CenNr [Onationat [CJeilateral CJec Ocerar




]

The l1a med rubrics with bold lines must be completed

try frelght cartlers

The: framred rubics with beld fioes must by completed

21 + 22 byfreightcarriers

including

Tu be cargheted on 1we seders own responsibility

ADIDG.O7

1 Sender (namw, address, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

\

m%ﬂoﬁﬁgﬁa Yéaﬁfi Ciclamini 4,

This carlage & stbject notwithstanding
any elause to thecontary, tothe
Corwvention on the Contact for the
International Carslagn of goods by mad
{CMRY

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transpart est sourmis, nonabstart toute
clause ¢ontralre, 2 la convention refathve
aucentract de transper international de
marchandise par routs [CMR}

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrier [name, address, countiy)

Transparteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Liew prévu peur la vralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)

Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20,
PRy T s TR wooden pallet FOR 80, packaging tape PP 5, VClbag
e of receipl of the goods n .0
Liew et date de 1a prise en charge de lamachandise Via dai Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Madugng 1. packaging foam 7
Place / Leu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carder's reservations and observatlons
03.1 2.2024 Réserves el abservatlons des transporteurs
5 Atached documents —n
Oocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 313306
& Marks and numbers 7 Number of gackages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques el numéroy Nombre dus culis Mode d'emballage Nalure de b march No. Statistig Poids brut ke Cabsge m?
Dal.N/INV. Refarence | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
w 7331935. .| 704938 320108071R" t . PC 1 [Cartone 77,100
2610000461-006 ‘ = isingolo_Renault 68,600
7331937 567681 320104844 1 PC 1  [Cartone 76,500
SE10001408-002 mgulo_Renault 53.000
7331940 567681 320103703R 1 PC 1 >artone 76,500
2510002404-006 ingolo_Renault 68,000
Ref to Nr.D |Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humera d'opliquatte Num#rg UN Group d'emballage A payur par Lexpediteur Monnain 1o destinalaire
ho39 Freight/Prbc de transpert
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other farmalities) Subtotal/Selide
Instrugtion de I'expediteuer fformalles deuanléres et autres} Surcl fSuppléments
Incidental experses/Frais
1 Accessoires
Container No: vardous/lvers  +
Seal No: Total to pay
[Totl & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescilption affranct nt Convertions particulléres
Free / Frankc IF .
Kot tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea M Odugno (BAH“ 03-1 2-2024 Réceptlon des marchandises  Date
22 T . R 23 onfle 20
in romta 6 per cora Ue? mittanta e7555ea
A\ MmacG
ﬂﬁ:ﬁ‘}ﬂrgjﬁg f the sifpder Signature and stamp af the carrier STgnaturs and stamp of 1he consignes
Bigrisulel dedaerdey expdditeuar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et limbre du destinatalre
23 Information to dete’mina the tanil emaoval with border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyge Turber_|_Noeschange | Sxdiimge | ?"E__WLVT» xchange Trchange
FurePlel Euru-Falet
Aok palet ox prHes
ma-t K m palimt
26 Carriers conlraclor i

feceiver contirrnation / date / signature

[CInational

[[CReitaterl

— - Driver comtirmation / date / slgnature
27 OIf. Charactevislic Loud csueoly i1 KG
Car
Tralier
Used GenNr

CJeo CQcemr




The framed rubrics with bold tines must be completed

by freight carriers

The frarred rubricy with bold lines must be compleled

21 +22 Wtreghtcarrlers

induding

To be completed on thw senders own responsibility

ADI06.07

1 Sende

Expéditeuer (nom, adresse, paysh

r (name, address, country]

MR RTSi0:As ﬁ\% ﬂflClclamini a,

.

[CMR)

This carriage is subect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intesnational Cardage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstant toute

clause contralre, a la conventlon refathve

au cantract de transporl internatlonal de
marchandise par route (CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=78410 AUBERGENVILLE

16 Camier [name, address, country)
Transparteurs (nom, acresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la Iivratson de la marchandise

=T

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

17 Su.ccesslve carrlers [name, address, country}
Transportewsers suecessifs inom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

03.12.2024

S Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleltschein-Nr.: 313306

Réserves et observations des transporteurs

4 Place of recelpt af the goods Magna PT S.pA.
Liau et data de la prise en charge de lamachandise  Via del Ciclaminl 4 70026 LDPE 4, epva]ope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaping foam 7
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s reservations and observations

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging @ Mature of the goods 10 Statistic number 11, Grossweightks 12 Volume m?
Margues el numéroy Nombre dus colis Muodhe d’mmbullage Nature de bt marchandise No. Statistique Poids brut kg Cabuge m®
Dal.N/INV. Reference  |Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total{Net W,
¢ 7331941 | 704955 320105152R 2 PC 2  (Cartone 154,200,
2510002404-010 isingolo_Renault 137,200
7331842 632607 320104120R 2 PC 2  [Gartone 164,200
2510002410-003 singolo_Renault 137,200
7331943, 704958 320105824R 1 PC 1  [Cartone . 77,100
2510002416-006 gingolo_Renaukt 68,600
Refto Nr.9 |Fees label number UN Numter Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Cansignee
homvoil  [huméradeplguatlo Numéro UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monruis Lee destinatairs
ho 9 I retight/Prix de Lranspurt
Reduction/Réductions
13 sender’s instructlons (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever [formalites douanléres et autres) LT - Surcharges/Suppliéments
. I_|_1|:idénta| expensesfFrais
C t ' . Acoessoires
ontainer No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total ta pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursament
15 Directiors as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko 'F '
Mot free f hon Franco ree carrlier
21 Peinted on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugnO (BARI) 03-1 2-2024 Réceptlon des parchandises Date
22 23 onfle 20
tn nonte 6 ber conta det midanta e7555ea
MG
ool Gictarminl4 , } .
! tha Srder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Biptisd Ul diins ot ey expeditever Slgnature et timbre de transporteur Slignature et timbre du destinatalre
23 Informatios to determina tha tanff -emovar with border cressings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tupe Humber Na exchange Zuchange  Type hurrbel O exchange Tychange
Supu-Palel Evr oDl
TSs et s
|Emplr palet Wmplm palint
28 Carriens contraclar
37 TR Tp—— Receiver contirmation / date / slgnature Driver contirmatlon / date / signature
Car
[tealler
Used GenNr ~ [CInational [Teilateral es [Jeenar -




The framed rubries with bold lines mest be completed

by frelght carriers

The frarred rubries with bald lines must be completed

21+ 22 byteeghtcarlers

including

To b comrpleted on the senders own responsibilily

1-15

5

&
e

L s o sass s INTERNATIONAL CONSIGNMENT
' ' A‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
re . f = This carriage ks subject notwithstanding Ce Transport est scurms, nonobstart toute
IVI?&E% PM- %.‘?.A. éa d 1 C|c|am|n| 4, any clause to thecontary, tothe clause conkralre, a la convention refative
- Q gn6 aril Corvention or tha Contact for the au contract de transport international de
Internatianal Carrisgn af goods by road marchandiges par coule (CMR)
(ZMR)
2 Consignee (name, address, country) 16 Carrler (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successlve canlers (name, address, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
pice /e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— S FTS A wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl hag
L] aee of receipl of (he goods gna P
Lieu et date de [a prise en charge da lamachangise Yia del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for lahel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carder's reservations and observations
03-1 2.2024 Réserves 1 gbservations des transporteurs
5 Attached documents "
Cocuments annexés - Tw .
Warenbegleitschein-Nr.: 313306
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Mitques el numérgs MNombre des colis Mode d'emballape Auture de by marehundise No. Statistigue Puids brut ks Cabige m'
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.XG
12 B24,200/753, 600
Ret to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvuil  |huméro d'opliquatto MNumére UN Gruup d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie e destinataire
hed Treight/Psix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custams and gther formahiles) SubtotalfSolide
instruction de I di [formailies ds et autres) Surcharges/Suppléments
tneidental expenses/Frais
' Accessalres
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
A [Folal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 29 Speclal agreements
Prescription affranchissement Copventions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco Iree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Ftablie a Mod l.lgl"lO (BARI) 03-1 2-2024 Réceptlon des marchandises Date
22 13 e onfle 0
In momn 8 par conta del mittenta e7555¢ea-- . :
mﬁm‘g@f e Signder Signalure and stampol the carrier Slgnature and stamp of Lhe consignes
EigtithiAReOpasodey expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Informatin to dete mite the tanil -emoval with border Crossings
From To km Palatt sender / Expeditevr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type [ Ne exchange axdange [Type Rurmber Neeschange ythange
ZuteeAdlel Eure-Nalle
%o g x gl e
Sh'nal_o—aﬂrt Mnpla palat
26 Carriers coniracior
— lid
=3 Tt Py ecelver confirmation / date / signature Driver confirmatlon / date / signature
(4
:; er
Used Gen Nr [Ovativnal ettt [Jes [cewmr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7331937

VENDEUR QU FOURN

ISSEUR

DATE:

EXPEDITEUR

10.12.2024

TELETRANSMIS

DESTI

INATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 03.12.2024 A: 15:50
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 10.12.2024 Az 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104844R

i

PCE

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

77 KGM
1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. e7555ea

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

567681

Page: 1 /1



